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House Rules
1. Please place luggage, bags, shoes, and etc under the bed or against the wall to prevent you or staff front tripping over them. Personal and valuable items can be locked in a safe place if needed.
2. You are allowed to place items in the drawer if space allows. Please remember to get all items before checking out. Items left can be shipped to you at your own expense or discarded after 24 hours. 
3. Please do not move any furniture or the the tv. Please ask a staff member.
4. Please keep your room tidy, place trash in the trash bins in your room.
5. Place all dirty clothing and towels in your assigned basket.
6. Please use the call button for assistance after surgery if  you need immediate assistance. 
7. Please use call button for assistance instead of calling or texting staff.
8. Be mindful of other guests and keep phone call volume to a minimum  or step outside the room to ensure you do not disturb other guests.
9. Smoking is allowed on the patio, please use the ash tray on the table. 
10.  At 10 pm the house is shut down and all guests are asked to go to their rooms for the night. 
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Reglas de casa 
1. Coloque el equipaje, bolsos, zapatos, etc. debajo de la cama o contra la pared para evitar que usted o el personal tropiecen con ellos. Los artículos personales y valiosos se pueden guardar bajo llave en un lugar seguro si es necesario.
2. Puede colocar artículos en el cajón si el espacio lo permite. Recuerde obtener todos los artículos antes de pagar. Los artículos que queden pueden enviarse a su cargo o desecharse después de 24 horas.
3. No mueva ningún mueble ni la televisión. Pregúntele a un miembro del personal.
4. Mantenga su habitación ordenada, coloque la basura en los contenedores de basura de su habitación.
5. Coloque toda la ropa y toallas sucias en su canasta asignada.
6. Utilice el botón de llamada para obtener asistencia después de la cirugía si necesita asistencia inmediata.
7. Utilice el botón de llamada para obtener ayuda en lugar de llamar o enviar mensajes de texto al personal.
8. Sea consciente de los demás huéspedes y mantenga el volumen de las llamadas telefónicas al mínimo o salga de la habitación para asegurarse de no molestar a otros huéspedes.
9. Se permite fumar en el patio, utilice el cenicero en la mesa.
10. A las 10 de la noche se cierra la casa y se pide a todos los invitados que vayan a sus habitaciones para pasar la noche.
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Bathroom Rules
1. Please do not flush paper towels down the toilet.
2. After urinating or having a bowel movement, place toilet paper in the toilet not the trash can.
3. Place urinals in the assigned bucket under the sink. Do not place urinals on the sink.
4. Please keep all personal items in your room to prevent clutter in the bathroom.
5. Please wipe the toilet seat after use if you leave a mess or contact staff if you are not physically able to do so.
6. Wash cloths and towels are located under the sink for your use, please place your used towels and wash cloths in your basket. 
7. If you need immediate assistance, please press the call button. 
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Reglas de baño
1. No tire las toallas de papel por el inodoro.
2. Después de orinar o defecar, coloque papel higiénico en el inodoro, no en el bote de basura.
3. Coloque los urinarios en el balde asignado debajo del fregadero. No coloque urinarios en el fregadero.
4. Mantenga todos los artículos personales en su habitación para evitar el desorden en el baño.
5. Limpie el asiento del inodoro después de usarlo si deja un desastre o comuníquese con el personal si no puede hacerlo físicamente.
6. La ropa de lavado y las toallas se encuentran debajo del fregadero para su uso, coloque las toallas usadas y los paños de lavado en su canasta.
7. Si necesita asistencia inmediata, presione el botón de llamada.
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